Lektion 1

Allgemeines

Das Wichtigste in Kurze

©0ob. [diach.] Ja (formell)
3dm. / 3o. [ho. / ki.] Ja (nicht
formell)

3My [ara] nein

0b6909m. [inebet.] Bitte schon.

00@hmbm? [bat'ono?] Wie
bitte?

®o? [ra?] Wie bitte? (nicht
formell)

Mo mgdd ybs! [ra tkma
unda.] Selbstverstandlich!
®360bdd 3oM. [tanachma
war.] Einverstanden!

39Mmao! [k'argi!] Okay!

96000 ymom! / ghoo 63dom!
[erti Z'utit! / erti z'amit!] Einen
Moment / Augenblick!
bo3daMmabos! [sak'mariBia.]
Genug!

d0d3gmgm! [mischwelet!]
Hilfe!

306? [win?] Wer?

®9? [ra?] Was?

bog 3Mab ... ? [Bad arif ... ?]
Woist...?

Dialog 1. Wie gefallt lhnen Georgien?

®  (ydgbo bbom babhm
bagdoabmzgemmda?

" 6o 330600.

®  bogdobmzgmmm dmabmbm?
" co0ob, dogmnob!

®  dobatno.

Grammatik-Tipp:

Zeitangaben

ramdeni chnit chart
Rakartweloschi?

ori k'wirit.
Rakartwelo mogz'ont?
diach, dsalian!

micharia.

bd0o6? [Baidan?] Woher?
bonm, Ldom3gb? [Rait,
Raitk'en?] Wohin?

Md@®™A? [rat'om?] Warum?
Mmam®d? [rogor?] Wie?
00d9b0? [ramdeni?] Wie
viel?

003960 bbom? [ramdeni
chnit?] Wie lange?

d9 306¢o... [me minda ...] Ich
moéchte ...

3Mab ... ? [aril ... ?] Gibt es
L ?

FUr wie lange sind Sie in
Georgien?

Flr zwei Wochen.
Gefallt Innen Georgien?
Ja, sehr!

Das freut mich.

Wenn Sie gefragt werden, wie lange Sie bleiben (©sdpgbo bbom? - ramdeni chnit?),
hangen Sie ein -om (-it) an die Zeitspanne an:
» @G0 330600 (ori k'wira - zwei Wochen) - mto 3300om (ori k'wirit - fir zwei Wochen)
> 90mo m3g (erti twe - 1 Monat) - gbhmo m3om (erti twit - flir einen Monat)

» bodo bgemo (Bami z'eli) - boado bemoo (Bami Z'lit - flr drei Jahre)

» Kultureller Hinweis: dobo®oo (micharia) bedeutet «Ich freue mich». Georgier sagen
dies oft, wenn man ihnen erzahlt, dass einem das Land gefallt. Es ist ein Ausdruck

herzlicher Gastfreundschaft.
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Dialog 2. Den Weg finden (Orientierung)

® 130360300! uk'azrawad! Verzeihung!
" o0nob, 3gobdgbom! diach, giBment. Ja, ich hore. [wértlich: Ich
hére Ihnen zu.]

®*  Gybmoggemal dghGrmb ruBtaweliB met'roB Badguri Ist die Metrostation
bOEYMO 8990006 dmbl agedan schorB ari? Rustaweli weit von hier?
obnly?

B 369, osbgnmb otnb. smo ara, achlof§ ari8. ati z'ut'i®  Nein, sie ist in der Nahe. Es
By00b LogomBdy. Bawalse. ist 10 Minuten FuBweg.

®*  3d0EMmmim! gmadlobt! Danke!

" 3Mmogyknl. arapril3. Gern geschehen.

® Infobox: «Wie bitte..?» - Hoflich nachfragen

1. Die Frage ,Wo ist?...“

» Do 3M0ab? (Bad ariR?) - Die wichtigste Struktur flr
Touristen. Setzen Sie einfach das Zielwort davor oder
danach (z. B. Rad aril® t'ualet'i? - Wo ist die Toilette?).
2. Nachfrage

Wenn Sie etwas nicht verstanden haben oder die
Aufmerksamkeit von jemandem gewinnen mdchten, nutzen
Sie:
» 00(hmbm? (bat'ono? - Wie bitte?) ist die hoflichste Form der kﬁu
Nachfrage. Auch wenn es wortlich «<Herr» bedeutet, nutzt

man es im Georgischen als allgemeine, héfliche Reaktion,

wenn man angesprochen wird oder nachhaken muss.

3. Station oder Haltestelle?
Im Georgischen unterscheiden wir prazise zwischen den Verkehrsmitteln:
» bday®a (Badguri): Nutzt man fir die Metro oder den Bahnhof (z. B. metro8 Badguri).

» 30hgMm3gdo (gatschereba): Nutzt man flr den Bus oder die Marschrutka (z. B. 93¢hmd3bob
3ohgtgdy - awt'obuRiB gatschereba).

» Nutzliche Zeitangabe: Wenn lhnen jemand sagt «ati z'uti Bawalse», bedeutet das
«10 Minuten FuBweg». Das Wort «Bawali» bezieht sich hier auf das Gehen / Fahren
(Bwla).
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Dialog 3. Am Kiosk (Einkaufen & Fragen)
1393600300, bygoemo gogdzm?  uk’azrawad, z'ch’ali gakwt? Entschuldigung, haben Sie

Wasser?
= o0ob, M mgdo ybo. 30gn  diach, ra tkma unda. ziwi  Ja, natlrlich. Méchten Sie
Byoemo gnbpom? zch’ali gindat? kaltes Wasser?
* 30, mM0 dmME0, 0 k'i, ori bot'li, tu Ja, zwei Flaschen bitte. Was
d90dgmgds. G mobl? scheidsleba. ra r'ir? kostet das?
= mMo mobo. 0bgdgm. ori lari. inebet. Zwei Lari. Bitte sehr.
e dommoo. madloba. Danke.

® Infobox: "Haben Sie...?" - Fragen im Geschaft

Im Georgischen fragt man im Laden «bgogmo gog3m?»
(z'ch'kali gakwt? - Haben Sie Wasser?).

» 3993m? (gakwt?): «Haben Sie?» - Ist der Universalschlis-
sel fur jeden Einkauf. -

» 06909m. (inebet! - Bitte sehr!) Das sagt der Verkaufer / die g
Verkauferin, wenn er/sie Ihnen die Ware oder das Wechsel- #
geld reicht. Es entspricht dem deutschen «Hier, bitte sehr».

14



Zwischenmenschliches

Lektion 2

dobogmdgds [miBalmeba] - BegriiBung

3%d3Mm3moom!
[gamardschobat!] Guten Tag!
(héfl.)

39306M3m00! [gamardschoba!]
Guten Tag! (neutr.)

dmggbomadgdom!
[mogeRalmebit!] Ich grtiBe
Sie!

0y dd300m00by! [dila
mschwidobil8a!] Guten
Morgen!

Dialog 4. Morgendliche BegriufSung im Hotel

® oy dd30monby!

B oo dd300m00bd! Mmgmt

©00003969m?

dila mschwidobifSa!

dila mschwidobiRa! rogor
dailwenet?

madloba, k'argad.

bomodm ddgznmonba!
[Bar'amo mschwidobiRa!]
Guten Abend!

Guten Morgen!

Guten Morgen! Wie haben
Sie sich erholt?

Danke, gut.

®  JoEmmoy, 30MaoM.

B (odg bmd 06 gdobgoom?  rame chom ar

gtsch'irdebat?

Benobtigen Sie etwas?

®  YHY, 3doEMMOm. ara, gmadlobt. Nein, ich danke lhnen.

® Infobox: BegriiBungen

1. Der Standard

> 30d0M3mod ist der universelle GruB. Man Nutzt es gegen-
Uber Freunden, Gleichaltrigen oder in informellen Situa-
tionen.

> 39d0M3modm! - Das zusatzliche -o (-t) am Ende macht
das Wort hoéflicher. -o (-t) ist eine Abklrzung und kommt
von: 33doMzmdd mg3g60.

2. Formelle Eleganz

dmgagbomadgdnm (mogeRalmebit). Wortlich Uibersetzt heildt es
«lch grafl3e Sie».

3. Tageszeitliche GruBe

Sowohl oy dd3zeEmoabs (Guten Morgen) als auch bagodm ddznmoaly (Guten Abend)
enthalten das Wort dd3oomds (mschwidoba), was «Frieden» bedeutet. In Georgien
wunscht man sich also nicht nur einen «guten» Tag, sondern einen «friedlichen» Morgen
oder Abend. Das ist eine tief verwurzelte Tradition.
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©03dd3000m0900 [damschwidobeba] - sich verabschieden

6obgodab! [nachwamdiR!]
Auf Wiedersehen!

®ddg dd30monby! [r'ame
mschwidobia!] Gute Nacht!

390330 0ysgo(m)! / 3oMaop!
[k'argad ich'awi(t)! / k'argad!]
Mach’s gut / Machen Sie es
gut!

ohmgdom! [droebit!] Bis bald!

390300 00dibpgdmpgm!
[k'argad brdsandebodet!]
Machen Sie es gut! (formell)

dogmo 6900bo! [dsili nebiBa!]
Schlaf / Schlafen Sie gut!

000 39! [aba he!] Mach’s gut!
(umgangsspr.) b3omodwyg! [chwalamde!] Bis
morgen!

ddmMmAnb gowabps [madlobiB gadachda] - sich bedanken

93mmodd! [madloba!] Danke! (ddm03b) oo doEmmds!

[(dsalian) didi madloba!]
ggZ%SESg)A.[gmadlobt.] fch  lidsalian) dic

dommonl gopaboo
[madlobilf gadachdal sich
bedanken

Dialog 5. Abends im Café

Guten Abend! Was
wunschen Sie?

Rar'amo mschwidobif3a!
rafS inebebt?

®  bowodm ddznmonbs! Mab
0b6909007?

Guten Abend! Ich mochte
eine Tasse Tee bestellen.

Bar'amo mschwidobifSa!
minda erti pindschani
tschail® schek'weta.

B omodm ddgnomonbs! dobgo
96m0 1306320060 hanb dg3zgme.

®  (Mmdgmo hoo gbgdezm? romeli tschai gnebawt? Welchen Tee mochten Sie?

schawi tschai, tu Schwarzen Tee, bitte.

scheidsleba.

= dogo hoo, oy dgodgmgdo.

®  \bmogzg dmaothmadgzm.
B 3000mmoo.

®  YMoxyhol.

B 3060300 049300

®  bHobzodeab!

achlawe mogartmewt.
gmadlobt.

araprils.

k'argad ich'awit!

nachwamdif3!
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Ich bringe es Ihnen sofort.
Ich danke Ihnen.

Gern geschehen.

Machen Sie's gut!

Auf Wiedersehen!
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